4.2 Gombok elrendezése és funkcioi
Gombok elrendezése

(1) OK gomb

(2) Kovetkezé/Audiofelvétel gomb
(3 Meni/eliilsé-hatso kamera kapcsolégomb
(4) USB-C tapcsatlakozas

(5 USB-C hatsé kamera jelatvitel
(® microSD kartyanyilas

(@ Visszaallito nyilas

Allithaté forgaspont

(9 Objektiv

Bekapcsolégomb (Be/ki)

(D Wi-Fi gomb

Gombfunkciok

Bekapcsolégomb (10)

Bekapcsolaskor automatikusan bekapcsol. Tartsa lenyomva 2 méasodpercig a kikapcsolashoz.
Nyomja meg Ujra a gombot a visszakapcsolashoz.

Ha be van kapcsolva, nyomja meg a képernyé be-/kikapcsolaséhoz.

Ce<<J Kévetkezé/Hangfelvétel gomb (2)
F6 képernyé: Ermtse meg a Hangfelvétel funkcié be-/kikapcsolasahoz.
Meni képernyé: Erintse meg a gombot a rendelkezésre 4116 funkcidopcidk kdzotti véltashoz.

(@/=] Menii/eliils6-hatsé kamera kapcsolégomb (3)

Fé képernyé: Koppintson a gombra a beallitasok ment eléreséhez.

Meni képernyé: Ermtse meg a gombot az eléz6 mentibe valo visszatéréshez.
Kétkameras verzié: Dupla koppintassal valthat az eliilsé és a hatsé kamerak kozott.

OK gomb (1)

A funkcio kivalasztasa utan nyomja meg a gombot a megerésitéshez és a mentéshez.

(=3 wi-Fi Bgomb (11)

F6 képernyé: Erintse meg a Wi-Fi hotspot be/ki kapcsolasahoz.

Rendszerbeallitasok -> Wi-Fi hotspot képernyé: Tekintse meg a Wi-Fi allapotat, vagy koppintson
az OK gombra a hotspot be-/kikapcsolasahoz.

4.3 Felvétel mod

- Alapértelmezett mod: Inditaskor automatikusan felvételi izemmaodba 1ép.

- Ismételt felvétel: Tamogatja a szegmentalt felvételt (alapértelmezett: 3 perces klipek). A régi
fajlok automatikusan felllirédnak.

4.4 Fényképezés és lejatszas

- Fényképezés: Hasznalja a ,Fénykép készitése” /7 Take Picture” hangparancsot egy kép
rogzitéséhez.

- Lejatszas: Nyomja meg a Menu/ellilsé-hatsé kamera kapcsolé gombot a meniibe valo
belépéshez, majd a Kbvetkezé/Hangfelvétel gomb segitségével valasszon ki egy fajlt, és nyomja
meg az OK gombot a lejatszashoz.

4.5 Meniibeallitasok

A meni elérése: Nyomja meg a Menii/eliilsé-hatsé kamera kapcsolégombot a bedllitasi fellletre
valé belépéshez.

4.5.1 Hangbeallitasok

- Hangfelvétel funkcié: Nyomja meg a Kovetkezé/Hangfelvétel gombot a be-/kikapcsolashoz
(alapértelmezett: ki).

- Hangeré 4 szintben allithato: Magas, Kdzepes, Alacsony, Ki; alapértelmezett: Kozepes.

- Hangvezérlés Tdmogatja az angol nyelvi parancsokat (alapértelmezett: ki).
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Hangparancsok:
"Take Picture"

"Open Screen”

"Turn off Display"
"Lock the Video"
"Open Recording"
"Turn off Recording"
"Show Front Camera"
"Show Rear Camera"

4.5.2 Videofelvételi beallitasok

- Videofelbontas: Ellilsé kamera opciok: 3840 x 2160P, 2560 x 1440P, 1920 x 1080P.
Alapértelmezett: 3840 x 2160P @ 25fps. A hatsd kamera 1920 x 1080P @ 25fps sebességu.
- Ismételt felvétel: Opcidk: 1/3/5 perc, alapértelmezett: 3 perc.

- Hatsd kamerafunkcio: Automatikusan aktivalodik, ha csatlakoztatva van. Az elénézet
valtasahoz koppintson duplan a Meni/elllsé-hatso valtégombra.

- TUkrozés és dontés: A tiikrozési vagy dontési izemmod engedélyezése/letiltasa a
beallitasokban, alapértelmezett: ki.

4.5.3 Rendszerbeallitasok

- Képernysé idétullépése: Opcidk: 1/3/5 perc vagy mindig bekapcsolva, alapértelmezett: 5 perc.

- Nyelv Alapértelmezett: Angol. Tdmogatja az angol, kinai, spanyol, portugal, lengyel, orosz,
ukran, német, koreai és francia nyelveket.

- Sebesség egysége: KM/H vagy MPH, alapértelmezett: KM/H.

- Idébeallitasok: A menulben allithato be.

- Frekvencia: 50 Hz/60 Hz, alapértelmezett: 60 Hz.

WiFi Hotspot: Be- és kikapcsolas a WiFi gomb segitségével.

4.5.4 Parkolasbiztonsag
Hangriasztas inditaskor (ha aktivalodik): ,A parkolasi izemmod aktivalodott, amig tavol
volt.” /"The parking mode got activated while you were away."

Megjegyzés: A magas hémérséklet miatt a dashcam leallithatja a parkolasbiztonsagot vagy
kikapcsolhat, ami adatvesztést okozhat.

- Utkozésérzékenység: Magas/kozepes/alacsony; alapértelmezett: Kézepes.

4.5.5 Fajlkezelés

Ismételt felvételi lista: Elllsé/hatsd videoklipek megtekintése.
Vészhelyzeti videdk: Hozzaférés az itkozésérzékelss felvételekhez.
Rogzitett képek: Elllsé/hatsé pillanatfelvételek megtekintése/torlése.

5. Funkciorészletek
5.1 4K UHD felvetel

Felbontas: Ellilsé kamera akar 3840x2160P; hatsé kamera 1920x1080P az éles, nagy felbontasu

felvételekért.

5.2 Wi-Fi csatlakoztathatosag és alkalmazasvezérlés E-.’-’F%E
Tamogatja az 5G és 2,4G Wi-Fi-t, lehet6vé téve a valds idejl o T
megtekintést és a Baseus alkalmazason keresztili fajl exportalast. :
Csatlakoztatasi lépések:

a. Toltse le a Baseus alkalmazast (szkennelje be a QR-kddot).

b. Az alkalmazasban koppintson a ,Keresés/eszkdz hozzdadasa” lehetéségre, majd valassza ki
a Maszerfali kamerat, és valassza ki a VD1 Pro 4K modellt.

c. Nyissa meg a telefon Wi-Fi bedllitasait, keresse mega VD1 Pro 4K-xxxx nev( Wi-Fi halozatot, és
csatlakozzon az alapértelmezett jelszdval: 12345678.

d. Térjen vissza az alkalmazashoz a miszerfali kamerdhoz valé csatlakozas befejezéséhez.
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5.3 G-érzékels litk6zésérzékelés
A fejlett haromtengelyes, hatfazisu gyorsulasérzékeld automatikusan rogziti az Gtkozeses
felvételeket a vészhelyzeti mappéba a feliilirds megakadalyozasa érdekében.

6. Tarolas és adatkezelés,
6.1 Memoriakartya kovetelmenyek
Tamogatja a 32 GB-256 GB-os microSD-kartyakat (10-es vagy magasabb osztalyd).

6.2 Fajlok tarolasa és exportalasa
Formatum: H.264 kodolas, MP4 formatum.
Exportalasi lehetéségek:

Csatlakoztassa a szamitogéphez USB-n keresztiil.
Vegye ki a TF-kartyat, és hasznaljon kartyaolvasot.

7. GYIK

1. kérdés: A miszerfali kamera nem kapcsol be?
V: Ellenérizze, hogy a tapkabel biztonsagosan csatlakoztatva van-e.
Prébaljon meg masik autds toltét vagy USB-kabelt hasznalni.

2. kérdés: Nem tud csatlakozni a Wi-Fi-hez?
V: Gyéz6djon meg réla, hogy a Wi-Fi hotspot engedélyezve van a mdszerfalon.
Ellenérizze, hogy a Baseus alkalmazas felismeri-e a megfelelé modellt (VD1 Pro 4K).

° ,’ o & , o o [ é
8. BJztonsa%l, es hasznalati iranyelvek
8.1 Altalanos biztonsag

Ne szerelje szét: A jogosulatlan szétszerelés, javitas vagy alkatrészcsere a garancia ervenyét
vesztheti. A nem megfelelé kezelés okozta karokat nem fedezziik.

Vezetés kdzbeni lizemeltetés tilos: Kerllje a miszerfali kameraval valo interakciot vezetés
kozben, hogy elkerilje a figyelemelterelést.

8.2 Telepitési ovintézkedések

Biztonsagos rogzités: Gyézédjon meg réla, hogy a 3M ragaszto szilardan rogzitve van, hogy
megakaddlyozza a készllék leesését. A beszerelés utan ne helyezze at, és ne alkalmazzon erét.
Objektiv karbantartasa: A kivaldo minéségi felvételek érdekében tartsa tisztan és szabadon az
objektivet.

Kerilje az akadalyokat: Ne helyezzen felesleges targyakat a miszerfali kamera koré, hogy
elkerilje a nem kivant tikrozédéseket vagy interferenciat.

8.3 Energiagazdalkodas
Csak eredeti tartozékokat hasznaljon: Hasznalja a mellékelt autos toltét és kabelt (5V/2,4 A). A
nem eredeti aramforrasok hasznalata tiizet vagy révidzarlatot okozhat.

8.4 Kornyezeti alkalmazkodoképessé

Hoéalldsag: Szélséséges héségben a muszerfali kiléphet a parkolasi modbol vagy ledllhat, ami
adatvesztést okozhat. Kerilje a kdzvetlen napfényt vagy a magas hémérsékletnek valé tartos
kitettséget.

Uzemi hémérséklet: -20°C és 70°C kozotti hémeérsékletre tervezték. Az e tartomanyon tali
hasznalat befolyasolhatja a teljesitményt.

8.5 Objektiv dpolasa

Rendszeres tisztitas: A por és a foltok csdkkenthetik a kép tisztasagat - rendszeresen tisztitsa
meg a lencsét.

Biztositsa a tiszta kilatast: A blokkolt objektiv azt jelenti, hogy nincs felvétel - vezetés elétt
ellenérizze, hogy nincs-e akadaly.
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8.6 Memoriakartya hasznalat

Tarhelykivalasztas: Valasszon 32 GB - 128 GB-os microSD-kartyat a felvételi igények és a
kompatibilitas alapjan.

Rendszeres karbantartas: A miszerfali kamera automatikusan felilirja a régi felvételeket, ha a
tarhely megtelt. Biztonsagi mentés a fontos videdkrél szamitogépre vagy kiilsé meghajtéra.
Biztonsagos eltavolitas: A microSD-kartya eltavolitasa elétt mindig kapcsolja ki a
maszerfényképezégépet, hogy elkerlilje a sérllést vagy az adatvesztést.

8.7 Vészhelyzeti kezelés

Bizonyiték megérzése: Ha baleset torténik, ne tordlje a felvételeket, mivel azok fontos
bizonyitékként szolgalhatnak.

Firmware frissitések: Rendszeresen ellenérizze a gyartd firmware-frissitéseit a teljesitmény
javitasa és az Uj funkciok felszabaditasa érdekében.

Az akkumulator karbantartasa: A maszerfali kamera beépitett akkumulatort tartalmaz, ezért
kérjik, figyeljen a megfeleld haszndlatra és apolasra. Keriilje az akkumulator tultoltését vagy
mélykistlését. Ha hosszabb ideig nem hasznalja az eszkozt, térolas elétt toltse fel teljesen az
akkumulatort.

9. Miiszaki specifikaciok

Baseus PrimeTrip VD1 Pro Dash Cam 4K+1080P litium akkumulatoros valtozat
Modellszam: C01198

Tapellatas: DC5V/1,5A (Max.)

Akkumulatorkapacitas: 380 mAh, 3,7V, 1,4 Wh

Videokddolas: H.264

Objektiv szoge: Ellilsé: 140°%; Hatso: 120°

Felbontas: Elllsé kamera: 3840 X 2160P / 2560 X 1440P / 1920 X 1080P; Hatso kamera:
1920X 1080P

Kijelzé: 1,54 hiivelykes TFT, 240(RGB) X 240

G-érzékelé: 3 tengely, 6 fazis

Vezeték nélkili kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ac/ax, 2,4 GHz és 5 GHz
Tarolasi tamogatas: MicroSD (Class 10 vagy magasabb), 32 GB-512 GB

Anyag: ABS + PC + Aluminiumdotvozet

Méretek: 51 X 53,5 X 76,4 mm

Frekvenciasavok és teljesitmény az alabbiak szerint:

Modell Funkcid Savok Uzemi frekvencia Max. tel].
2.4GHz 2412-2472MHz 16dBm

5150-5250MHz

C01198 Wi-Fi 5250-5350MHz
5GHz 18dBm

5470-5725MHz

5725-5850MHz

5150~5350 MHz csak beltéri hasznalatra alkalmas.
AT | BE | BG |HR | CY | CZ | DK

EE [ FI [FR|[DE |EL |HU | IE
IT | LV [ LT | LU |MT|[NL|PL

PT [RO | SK [ SI | ES | SE | UK
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1. Selamat datang

Terima kasih telah memilih Kamera Dasbor Cam 4K+1080P Baseus PrimeTrip VD1 Pro Versi
Baterai Litium. Produk ini menawarkan fitur rekaman depan UHD 140° 3840 x 2160P dan
rekaman belakang 120° 1920 X 1080P untuk liputan yang menyeluruh.

Kamera dasbor ini menawarkan garansi 18-bulan. Simpan resi pembelian untuk dukungan
purnajual. Jika ada pertanyaan, hubungi kami.

2. Gambaran Produk
2.1 Fitur Utama

+ Rekaman 4K UHD: Kamera depan mendukung resolusi 3840 X 2160P /2560 X 1440P /1920
X 1080P; kamera belakang mendukung resolusi 1920 X 1080P untuk detail yang lebih halus
dan jernih.

+ Penglihatan Malam Starvis Starlight: Kamera ini menggunakan sensor Sony IMX335 yang
memberinya kemampuan untuk melihat dengan sangat jelas pada malam hari serta performa
yang lebih baik dalam pencahayaan rendah.

- Lensa Sudut Super Lebar: Liputan 140° depan + 120° belakang untuk pemantauan multi-jalur.

- Koneksi Wi-Fi: Koneksi nirkabel 5G dan 2.4G untuk unduhan yang lebih cepat dan tayangan
serta kendali jarak jauh via aplikasi Baseus.

-+ Hemat Energi SSS: Mendukung mode hemat energi tenaga surya untuk meminimalkan
konsumsi baterai.

- Pemantauan Siaga Baterai: Menawarkan mode siaga rendah daya eksklusif untuk
pemantauan kontinu 24/7.

+ Sensor G: Sensor akselerasi enam fase, tiga sumbu, secara otomatis mengunci rekaman
penting saat terjadi benturan untuk mencegah tertimpa.

+ Kontrol Suara: Mendukung perintah dalam bahasa Inggris untuk operasi tanpa
menggunakan tangan.

+ Rekaman Bersambung: Menimpa file lama secara otomatis untuk menghemat penyimpanan.

2.2 Isi Kemasan

Kamera Dasbor Pengisi Daya Mobil  Kabel USB-Ake USB-C ~ Kamera Belakang Bantalan Perekat 3M

X1 X 1(DC5V/2,4A) (5V/2,4A, 3,6m, hitam) (transmisi AHD, X1
X1 3m, hitam) X 1
— ]
. E ‘
Film Anti Statis Cungkil Petunjuk Penggunaan Kartu microSD
X1 X1 X1 X1
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3. Panduan Pemasangan
3.1 Pra-Pemasangan
- Pastikan semua aksesori di dalam kemasan lengkap.

- Siapkan kartu microSD kecepatan tinggi (idealnya Kelas 10, 32GB-512GB).

3.2 Langkah Pemasangan

1. Penempatan:

+ Pasang di dekat spion tengah dalam jangkauan wiper untuk tampilan optimal.
- Sesuaikan ke sudut yang diinginkan menggunakan pivot fleksibel.

2. Pemasangan:

+ Bersihkan area pemasangan pada jendela depan dari debu dan kotoran.

- Tempelkan film anti statis secara merata pada permukaan yang telah dibersihkan.

- Kupas bagian belakang perekat 3M lalu tekan kamera dasbor dengan mantap ke film.

- Hindari memindahkan atau memukul perangkat setelah pemasangan untuk memastikan
kestabilan.

3. Koneksi Daya:

+ Gunakan kabel 3,6 meter yang disertakan untuk menghubungkan pengisi daya mobil ke
soket 12V.

4. Manajemen Kabel:
Sisipkan kabel sepanjang dudukannya dengan cungkil agar tidak mengganggu.

> '

5. Tes:
Nyalakan mobil untuk memastikan kamera daya menyala dan merekam.

4. Panduan Pengoperasian

4.1 Menghidupkan/Mematikan

+ Hidup: Menyala otomatis saat terhubung ke catu daya, atau tekan tombol daya.

- Mati: Tahan tombol daya selama 2 detik atau cabut catu daya.

- Menyalakan/Mematikan Layar: Tekan tombol daya untuk menyalakan/mematikan layar.
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4.2 Tata Letak & Fungsi Tombol
Tata Letak Tombol

(1) Tombol OK

(2) Tombol Selanjutnya/Rekaman Audio

(3 Tombol Menu/Saklar Kamera Depan-Belakang
@ Input Daya USB-C

(® Transmisi Sinyal Kamera Belakang USB-C
(® Slot Kartu microSD

(@ Lubang Reset

Pivot Fleksibel

(9 Lensa

Tombol Daya (Hidup/Mati)

(D Tombol Wi-Fi

Fungsi Tombol

Tombol Daya (10)

Kamera menyala saat tombol ini ditekan. Tahan selama 2 detik untuk mematikan. Tekan lagi
untuk menghidupkannya kembali.

Dalam status menyala, tekan untuk menghidupkan/mematikan layar.

Tombol Selanjutnya/Rekaman Audio (2)
Layar utama: Ketuk untuk menghidupkan/mematikan fungsi rekaman Audio.
Layar menu: Ketuk untuk melihat opsi fungsi yang tersedia.

Tombol Menu/Saklar Kamera Depan-Belakang (3)

Layar utama: Ketuk untuk mengakses menu pengaturan.

Layar menu: Ketuk untuk kembali ke menu sebelumnya.

Versi dua kamera: Ketuk dua kali untuk beralih antara kamera depan dan kamera belakang.

Tombol OK (1)
Setelah memilih sebuah fungsi, tekan untuk mengonfirmasi dan menyimpannya.

Tombol Wi-Fi (11)

Layar utama: Ketuk untuk menghidupkan/mematikan hotspot Wi-Fi.

Pengaturan Sistem -> layar hotspot Wi-Fi: Lihat status Wi-Fi atau ketuk tombol OK untuk
menghidupkan/mematikan hotspot.

4.3 Mode Perekaman

- Mode Default: Secara otomatis memasuki mode perekaman saat dinyalakan.

+ Rekaman bersambung: Mendukung perekaman bersegmen (default: klip 3 menit). File lama
ditimpa secara otomatis.

4.4 Mengambil Foto & Memutar File

- Mengambil Foto: Gunakan perintah suara “Take Picture” (Ambil foto) untuk mengambil
gambar.

+ Memutar File: Tekan Tombol Menu/Saklar Kamera Depan-Belakang untuk membuka menu,
lalu gunakan Tombol Selanjutnya/Rekaman Audio untuk memilih file, dan tekan Tombol OK
untuk memutarnya.

4.5 Pengaturan Menu
Mengakses Menu: Tekan Tombol Menu/Saklar Kamera Depan-Belakang untuk membuka
antarmuka pengaturan.

4.5.1 Pengaturan Audio

+ Fungsi Rekaman Audio: Tekan Tombol Selanjutnya/Rekaman Audio untuk menghidup-
kan/mematikan fungsi ini (default: mati).

- Volume: Dapat disesuaikan hingga 4 level: Tinggi, Medium, Rendah, Mati; default: Medium.
- Kontrol Suara: Mendukung perintah dalam bahasa Inggris (default: mati).
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Perintah Suara:
"Take Picture"

"Open Screen”

"Turn off Display"
"Lock the Video"
"Open Recording"
"Turn off Recording"
"Show Front Camera"
"Show Rear Camera"

4.5.2 Pengaturan Rekaman Video

- Resolusi Video: Opsi kamera depan: 3840 x 2160P, 2560 x 1440P, 1920 x 1080P. Default: 3840 x
2160P @ 25fps. Resolusi kamera belakang ditetapkan sebesar 1920 x 1080P @ 25fps.

- Rekaman Bersambung: Opsi: 1/3/5 menit, default: 3 menit.

- Fungsi Kamera Belakang: Aktif secara otomatis saat tersambung. Ketuk dua kali Tombol
Menu/Saklar Depan Belakang untuk beralih pratinjau.

- Cermin & Balik: Aktifkan/nonaktifkan mode cermin atau balik dalam pengaturan, default:
mati.

4.5.3 Pengaturan Sistem
- Layar Kehabisan Waktu: Opsi: 1/3/5 menit atau selalu hidup, default: 5 menit.
- Bahasa: Default: Bahasa Inggris Mendukung Bahasa Inggris, Mandarin, Spanyol, Portugis,
Polandia, Rusia, Ukraina, Jerman, Korea, dan Prancis.
- Satuan Kecepatan: KM/J atau MPJ, default: KM/J.
+ Pengaturan Waktu: Dapat disesuaikan via menu.
+ Frekuensi: 50Hz/60Hz, default: 60Hz.
Hotspot Wi-Fi: Hidupkan/matikan via Tombol WiFi.

4.5.4 Keamanan Parkir
Peringatan Suara saat Penyalaan (jika terpicu): "The parking mode got activated while you were
away" (Mode parkir diaktifkan saat Anda tidak ada).

Catatan: Suhu tinggi dapat menyebabkan kamera dasbor mematikan keamanan parkir atau
mati, mengakibatkan kehilangan data.

+ Sensitivitas Tabrakan: Tinggi/Medium/Rendah; default: Medium.

4.5.5 Manajemen File

Daftar Rekaman Bersambung: Menampilkan klip video depan/belakang.
Video Darurat: Akses rekaman deteksi tabrakan.

Foto yang Diperoleh: Lihat/hapus foto spontan depan/belakang.

5. Detail Fitur

5.1 Rekaman 4K UHD

Resolusi: Kamera depan hingga 3840x2160P; kamera belakang sebesar 1920x1080P untuk
rekaman definisi tinggi yang jernih.

5.2 Konektivitas Wi-Fi & Kontrol Aplikasi
Mendukung Wi-Fi 5G dan 2.4GHz, memungkinkan tayangan
real-time dan ekspor file via aplikasi Baseus.
Langkah-langkah Koneksi:

a. Unduh aplikasi Baseus (pindai kode QR).

b. Dalam aplikasi, ketuk “Cari/Tambahkan Perangkat,” lalu pilih Kamera Dasbor dan pilih
model VD1 Pro 4K.

c. Buka pengaturan Wi-Fi ponsel, carijaringan Wi-Fi bernama VD1 Pro 4K-xxxx, lalu cobalah
menyambung menggunakan sandi default: 12345678.

d. Kembali ke aplikasi untuk menyelesaikan koneksi ke kamera dasbor.
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5.3 Deteksi Tabrakan Sensor G
Sensor akselerasi enam fase, tiga sumbu, secara otomatis mengunci rekaman tabrakan ke
dalam folder darurat untuk mencegah tertimpa.

6. Penyimpanan & Manajemen Data
6.1 Kebutuhan Kartu Memori
Mendukung kartu microSD 32GB-256GB (Kelas 10 ke atas).

6.2 Penyimpanan & Ekspor File
Format: Enkoding H.264, format MP4.

Opsi Ekspor:

Hubungkan ke PC via USB.

Lepas kartu TF dan gunakan pembaca kartu.

7. Pertanyaan Umum

Q1: Kamera dasbor tidak mau menyala?

J: Pastikan kabel daya tersambung sempurna.

Coba gunakan pengisi daya mobil atau kabel USB lain.

Q2: Tidak dapat menyambung ke Wi-Fi?
J: Pastikan hotspot Wi-Fi diaktifkan pada kamera dasbor.
Cek apakah aplikasi Baseus mendeteksi model yang sesuai (VD1 Pro 4K).

8. Panduan Keselamatan & Penggunaan

8.1 Keselamatan Umum

Jangan Membongkar: Pembongkaran, perbaikan, atau penggantian komponen di luar
ketentuan dapat menghanguskan garansi. Kerusakan akibat kesalahan penanganan tidak
dijamin.

Jangan Mengoperasikan Perangkat Saat Berkendara: Hindari berinteraksi dengan kamera
dasbor saat mengemudi untuk mencegah pecahnya konsentrasi.

8.2 Yang Perlu Diperhatikan untuk Pemasangan

Dudukan Aman: Pastikan perekat 3M menempel dengan sempurna untuk mencegah perangkat
jatuh. Jangan mengubah posisi atau menggunakan gaya berlebihan setelah perangkat
terpasang.

Merawat Lensa: Jaga kebersihan lensa dan jangan sampai terhalang untuk memastikan hasil
rekaman berkualitas tinggi.

Hindari Penghalang: Jangan menempatkan barang yang tidak perlu di sekitar kamera dasbor
untuk mencegah pantulan atau interferensi yang tidak diinginkan.

8.3 Manajemen Daya
Gunakan Aksesori Asli Saja: Gunakan pengisi daya mobil dan kabel yang disertakan (5V/2,4A).
Penggunaan catu daya non-asli dapat menyebabkan kebakaran atau arus pendek.

8.4 Adaptasi Lingkungan

Perlindungan Panas: Dalam kondisi panas ekstrem, kamera dasbor dapat mematikan mode
parkir atau mati sendiri, yang dapat menyebabkan hilangnya data. Hindari sinar matahari
langsung atau terkena suhu tinggi terlalu lama.

Suhu Pengoperasian: Dirancang untuk suhu antara -20°C hingga 70°C. Penggunaan di luar
rentang suhu tersebut dapat menurunkan performa.
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8.5 Merawat Lensa

Pembersihan Teratur: Debu dan kotoran dapat menurunkan kejernihan gambar—bersihkan
lensa secara teratur.

Memastikan Pandangan yang Jelas: Lensa yang terhalang menyebabkan kamera tidak dapat
merekam—periksa penghalang sebelum mengemudi.

8.6 Penggunaan Kartu Memori

Memilih Penyimpanan: Pilih kartu microSD 32GB - 128GB sesuai kebutuhan perekaman dan
kompatibilitas.

Perawatan Rutin: Kamera dasbor akan menimpa rekaman lama secara otomatis saat
penyimpanan penuh. Salin video penting ke komputer atau drive eksternal.

Melepas dengan Aman: Jangan lupa mematikan kamera dasbor sebelum mencabut kartu
microSD untuk mencegah kerusakan atau kehilangan data.

8.7 Penanganan Darurat

Menyimpan Bukti: Jika terjadi kecelakaan, jangan hapus rekaman, karena dapat digunakan
sebagai bukti menentukan.

Pembaruan Firmware: Cek pembaruan firmware dari produsen secara teratur untuk
meningkatkan performa dan membuka fitur baru.

Perawatan Baterai: Kamera dasbor ini menggunakan baterai terintegrasi. Perhatikan cara yang
benar dalam menggunakan dan melakukan perawatan. Hindari mengisi daya berlebihan atau
mengosongkan baterai secara total. Untuk perangkat yang tidak akan digunakan dalam waktu
lama, isi daya baterai hingga penuh sebelum menyimpannya.

9. Spesifikasi Teknik

Kamera Dasbor Cam 4K+1080P Baseus PrimeTrip VD1 Pro Versi Baterai Litium
Model No.: C01198

Input Daya: DC 5V/1,5A (Maks.)

Kapasitas Baterai: 380mAh, 3,7V, 1,4Wh

Enkoding Video H.264

Sudut Lensa: Depan: 140°; Belakang: 120°

Resolusi: Kamera Depan: 3840 X 2160P / 2560 X 1440P / 1920 X 1080P; Kamera Belakang:
1920 < 1080P

Layar: 1,54-inci TFT, 240(RGB) X 240

Sensor G: 3-sumbu, 6-fase

Koneksi Nirkabel: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ac/ax, 2.4GHz & 5GHz

Dukungan Penyimpanan: MicroSD (Kelas 10 ke atas), 32GB-512GB

Bahan: ABS + PC + Aluminum Alloy

Dimensi: 51 X 535 X 76,4 mm
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1. Benvenuti

Grazie per aver scelto la Baseus PrimeTrip VD1 Pro Dash Cam 4K+1080P Versione con batteria al
litio. La dash cam e dotata di registrazione anteriore UHD 3840 x 2160P a 140° e registrazione
posteriore 1920 X 1080P a 120° per garantire una copertura completa.

Questa dash cam e coperta da una garanzia di 18 mesi. Conservare la ricevuta d'acquisto per
['assistenza post-vendita. In caso di domande vi invitiamo a contattarci.

2. Panoramica del prodotto
2.1 Caratteristiche principali

* Registrazione UHD 4K: La telecamera anteriore supporta 3840 X 2160P /2560 X 1440P /
1920 X 1080P; la telecamera posteriore supporta 1920 X 1080P per dettagli nitidi.

- Visione notturna Starvis Starlight: Dotata del sensore HD Sony IMX335, offre una visione
notturna ultra-nitida con prestazioni migliorate in condizioni di scarsa illuminazione.

+ Obiettivi supergrandangolari: Copertura anteriore di 140° + posteriore di 120° per il
monitoraggio di piu corsie.

- Connessione Wi-Fi: Connessione wireless 5G e 2.4G per download piu veloci e visualizzazione
e controllo remoti tramite |'app Baseus.

- Risparmio energetico SSS: Supporta la modalita di risparmio energetico a energia solare per
ridurre il consumo della batteria.

- Monitoraggio della batteria in standby: Dispone di un'esclusiva modalita standby a basso
CONSUMO per un monitoraggio continuo 24 ore su 24, 7 giorni su 7.

+ Sensore G: Un sensore di accelerazione a tre assi e sei fasi blocca automaticamente i filmati
critici al momento dell'impatto per evitarne la sovrascrittura.

- Controllo vocale: Supporta i comandi vocali in inglese per garantire un funzionamento a
mani libere.

- Registrazione in loop: Sovrascrive automaticamente i file pit vecchi per risparmiare spazio.

2.2 Contenuto della confezione

1 Dash Cam 1 caricatore da 1 cavo da USB-A a USB-C 1 Telecamera 1 Supporto
auto (CC5V/2,4A) (5V/2,4A, lunghezza:  posteriore (trasmissione adesivo 3M
3,6 m, colore: nero) AHD, 3 m, nera)
— ]
1 Pellicola 1 Attrezzo per 1 manuale 1 Scheda
statica fare leva d’ uso microSD



3. Guida di installazione

3.1 Pre-Installazione

- Controllare che tutti gli accessori della confezione siano completi.

- Preparare una scheda microSD ad alta velocita (specifiche consigliate: classe 10, capacita:
32GB-512GB).

3.2 Passaggi per ' installazione

1. Posizionamento:

- Peruna visione ottimale, montare il dispositivo vicino allo specchietto retrovisore entro la
copertura dei tergicristalli.

- Regolare il dispositivo all'angolo desiderato servendosi del perno regolabile.

2. Montaggio:

+ Pulire l'area di installazione del parabrezza per accertarsi che sia priva di polvere e detriti
- Applicare la pellicola statica in modo uniforme sulla superficie pulita.

- Staccare il supporto adesivo 3M e premere con forza la dash cam sulla pellicola.

- Evitare di spostare o colpire il dispositivo dopo l'installazione per garantirne la stabilita.

3. Connessione di alimentazione:
+ Percollegareil caricatore da auto alla presa da 12V, servirsi del cavo da 3,6 metri fornito in
dotazione.

4. Gestione dei cavi:
Per evitare ostruzioni, infilare i fili lungo le finiture utilizzando ['attrezzo per fare leva.

N ===z
) S X /H
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5. Test:
Awviare |'auto per verificare che la dash cam si accenda e registri.

4. Guida di funzionamento

4.1 Accensione/Spegnimento

+ Accensione: Il dispositivo si accende automaticamente quando viene collegato
all'alimentazione o quando viene premuto il pulsante di accensione.

- Spegnimento: Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi o scollegare
l'alimentazione.

- Attivazione/disattivazione schermo: Premere il pulsante di accensione per accendere/speg-
nere lo schermo.
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4.2 Tata Letak & Fungsi Tombol
Tata Letak Tombol

(D Pulsante OK

(2) Pulsante Avanti/Registrazione audio

(3 Menu/Pulsante di commutazione telecamera
anteriore-posteriore

@) Ingresso di alimentazione USB-C

(® Trasmissione del segnale della telecamera
posteriore USB-C

® Alloggiamento della scheda microSD

(7) Foro direset

Perno regolabile

(9 Lente

Pulsante di Accensione/Spegnimento (On/Off)

a1 Pulsante Wi-Fi

Funzioni dei pulsanti

Pulsante di accensione (10)

All'accensione, si accende automaticamente. Tenere premuto per 2 secondi per spegnere.
Premere di nuovo per riaccendere il dispositivo.

Quando il dispositivo € acceso, premere per attivare/disattivare lo schermo.

Pulsante Avanti/Registrazione audio (2)
Schermata principale: Toccare per attivare/disattivare la funzione di registrazione audio.
Schermata del menu: Toccare per scorrere le opzioni di funzione disponibili.

Pulsante menu/interruttore di commutazione telecamera anteriore-posteriore (3)
Schermata principale: Toccare per accedere al menu delle impostazioni.

Schermata del menu: Toccare per tornare al menu precedente.

Versione a due telecamere: Toccare due volte per passare dalla telecamera anteriore a quella
posteriore.

Pulsante OK (1)
Dopo aver selezionato una funzione, premere per confermare e salvare.

Pulsante Wi-Fi (11)

Schermata principale: Toccare per attivare/disattivare ['hotspot Wi-Fi.

Impostazioni di sistema -> Schermata hotspot Wi-Fi: Visualizzare lo stato del Wi-Fi oppure
toccare il pulsante OK per attivare/disattivare ['hotspot.

4.3 Modalita di registrazione

- Modalita predefinita: All'avvio accede automaticamente alla modalita di registrazione.

- Registrazione in loop: Supporta la registrazione segmentata (impostazione predefinita): clip
di 3 minuti). | file vecchi vengono automaticamente sovrascritti.

4.4 Acquisizione e riproduzione delle foto

- Acquisizione delle foto: Utilizzare il comando vocale "Take Picture” (Scatta foto) per
acquisire un'immagine.

* Riproduzione: Premere il pulsante menu/interruttore di commutazione telecamera
anteriore-posteriore per accedere al menu, quindi utilizzare il pulsante Avanti/Registrazione
audio per selezionare un file e premere il pulsante OK per riprodurlo.

4.5 Menu Impostazioni
Accesso al menu: Premere il pulsante menu/interruttore di commutazione telecamera
anteriore-posteriore per accedere all'interfaccia delle impostazioni.
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4.5.1 Impostazioni audio

+ Funzione di registrazione audio: Premere il pulsante Avanti/Registrazione audio per
attivare/disattivare la registrazione (impostazione predefinita: off).

- Volume: Regolabile su 4 livelli: Alto, Medio, Basso, Spento; impostazione predefinita: Medio.
- Controllo vocale: Supporta i comandiin lingua inglese (impostazione predefinita: off).
Comandi vocali:
"Take Picture"
"Open Screen”
"Turn off Displa
"Lock the Video"
"Open Recording"
"Turn off Recording”
"Show Front Camera"
"Show Rear Camera"

4.5.2 Impostazioni della registrazione video

* Risoluzione video: Opzioni della telecamera anteriore: 3840 x 2160P, 2560 x 1440P, 1920 x
10%0?. Modalita predefinita: 3840 x 2160P @ 25fps. Telecamera posteriore fissa a 1920 x 1080P
@ 251ps.

- Registrazione in loop: Opzioni: 1/3/5 minuti, valore predefinito: 3 minuti.

- Funzione telecamera posteriore: Si attiva automaticamente al momento della connessione.
Toccare due volte il pulsante Menu/Commutazione anteriore-posteriore per cambiare
anteprima.

- Specchio e capovolgimento: Attivare/disattivare la modalita specchio o capovolgimento
nelle impostazioni, impostazione predefinita: off.

4.5.3 Impostazioni di sistema

+ Timeout schermo: Opzioni: 1/3/5 minuti oppure sempre acceso: impostazione predefinita: 5
minuti.

- Lingua: Impostazione predefinita: inélese. Lingue supportate: inglese, cinese, spagnolo,
portoghese, polacco, russo, ucraino, tedesco, coreano e francese.

- Unita di velocita: KM/H or MPH, impostazione predefinita: KM/H.

+ Impostazioni tempo: Regolabile tramite menu.

» Frequenza: 50Hz/60Hz, impostazione predefinita: 60Hz.

Hotspot Wi-Fi: Attivare/disattivare tramite il pulsante Wi-Fi.

4.5.4 Sicurezza in fase di parcheggio
Awviso vocale all'avvio (se attivato): "The parking mode got activated while you were away” (La
modalita di parcheggio e stata attivata in tua assenza)

Nota: Le temperature elevate possono causare |'arresto della sicurezza del parcheggio o lo
spegnimento della dash cam, con conseguente perdita di dati.

- Sensibilita collisioni: Alto, Medio, Basso; valore predefinito: Medio.

4.5.5 Gestione file

Elenco delle registrazioniin looF: Visualizza i clip anteriori e posteriori.
Video di emergenza: Accesso alle registrazioni di rilevamento delle collisioni.
Immagini acquisite: Visualizza/elimina le istantanee anteriori/posteriori.

5. Dettagli sulle caratteristiche

5.1 Registrazione 5.1 4K UHD

Risoluzione: Telecamera anteriore fino a 3840x2160P; telecamera posteriore a 1920x1080P per
filmati nitidi e ad alta definizione.

5.2 Connettivita Wi-Fi e controllo tramite app
Supporta il Wi-Fi 5G e 2.4G, consentendo la visualizzazione in
tempo reale e |'esportazione dei file tramite |'app Baseus.
Fasi di connessione:

a. Scaricare |'app Baseus (scansionare il codice QR). .

b.Nell’ app, toccare “Cerca/Aggiungi dispositivo,” poi selezionare Dash Cam e scegliere il
modello VD1 Pro 4K.

c. Aprire le impostazioni Wi-Fi del telefono, trovare la rete Wi-Fi denominata VD1 Pro 4K-xxxx e
connettersi utilizzando la password predefinita: 12345678.

d. Tornare all'app per completare la connessione alla dash cam.
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5.3 Monitoraggio del parcheggio e registrazione in tempo reale
Rilevamento delle collisioni: Richiede un kit di cablaggio; registra un clip di emergenza di 30
secondi al momento dell'impatto.

Registrazione in time-lapse: Acquisisce a 1fps, conservando la memoria e garantendo una
sorveglianza continua (e necessario un kit di cablaggio).

6. Archiviazione e gestione dei dati
6.1 Requisiti della scheda di memoria
Supporta schede microSD da 32GB-256GB (Classe 10 o superiore).

6.2 Archiviazione ed esportazione dei file
Formato: Codifica H.264, formato MP4.

Opzioni di esportazione:

Collegare a un PC tramite USB.

Togliere la scheda TF e utilizzare un lettore di schede.

7. FAQ - Domande piu frequenti

D1: La dash cam non siaccende?

R: Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato saldamente.
Provare a utilizzare un altro caricatore per auto o un altro cavo USB.

D2: Impossibile connettersi alla Wi-Fi?
R: Accertarsi che I’ hotspot Wi-Fi sia abilitato sulla dash cam.
Verificare che ['app Baseus rilevi il modello corretto (VD1 Pro 4K).

8. Linee guida per la sicurezza e l'uso

8.1 Sicurezza generale

Non smontare: Le operazioni di smontaggio, riparazione o sostituzione di parti non autorizzate
potrebbero invalidare la garanzia. | danni causati da un uso improprio non sono coperti.
Divieto di utilizzo durante la guida: Evitare di interagire con la dash cam durante la guida per
evitare distrazioni.

8.2 Precauzioni per I’ installazione

Montaggio sicuro: Accertarsi che 'adesivo 3M sia ben fissato per evitare che il dispositivo cada.
Non riposizionare o forzare dopo l'installazione.

Manutenzione dell’ obiettivo: Mantenere ['obiettivo pulito e non ostruito per garantire
registrazioni di alta qualita.

Evitare le ostruzioni: Non collocare oggetti inutili intorno alla dash cam per evitare riflessi o
interferenze indesiderate.

8.3 Gestione alimentazione
Utilizzare solo accessori originali: Utilizzare il caricatore per auto e il cavo forniti in dotazione
(5V/2,4A). L'utilizzo di fonti di alimentazione non originali puo causare incendi o cortocircuiti.

8.4 Adattabilita ambientale

Protezione dal calore: In caso di calore estremo, la dash cam potrebbe uscire dalla modalita di
parcheggio o spegnersi, causando potenzialmente la perdita di dati. Evitare la luce solare
diretta o l'esposizione prolungata a temperature elevate.

Temperatura di funzionamento: Dispositivo progettato per " uso in temperature comprese tra
-20°C e 70°C. L'utilizzo al di fuori di questo intervallo puo comprometterne le prestazioni.

8.5 Curadell’ obiettivo

Pulizia regolare: Polvere e macchie possono ridurre la nitidezza dell'immagine: pulire
periodicamente ['obiettivo.

Garantire una visione chiara: Un obiettivo con una lente ostruita significa che non e possibile
registrare: verificare la presenza di eventuali ostruzioni prima di mettersi al volante.
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8.6 Uso della scheda di memoria

Selezione del dispositivo di archiviazione: Scegliere una scheda microSD da 32GB - 128GB in
base alle esigenze di registrazione e alla compatibilita.

Manutenzione regolare: La dash cam sovrascrive automaticamente i vecchi filmati quando la
memoria e piena. Backup deivideo importanti su un computer o un'unita esterna.
Rimozione sicura: Spegnere sempre la dash cam prima di rimuovere la scheda microSD per
evitare il danneggiamento o la perdita di dati.

8.7 Gestione delle emergenze

Conservare le prove: Qualora si verifichi un incidente, non cancellare i filmati, perché
potrebbero essere una prova fondamentale.

Aggiornamenti firmware: Controllare regolarmente gli aggiornamenti del firmware del
produttore per migliorare le prestazioni e sbloccare nuove funzioni.

Manutenzione della batteria: la dash cam contiene una batteria integrata; invitiamo quindi a
prestare attenzione al corretto utilizzo e alla cura della batteria. Evitare di sovraccaricare o
scaricare completamente la batteria. Quando non si utilizza il dispositivo per un periodo di
tempo prolungato, caricare completamente la batteria prima di riporlo.

9. Specifiche tecniche

Baseus PrimeTrip VD1 Pro Dash Cam 4K+1080P Versione con batteria al litio
Numero di modello: C01198

Ingresso di potenza CC 5V/1,5A (Max.)

Capacita della batteria: 380mAh, 3,7V, 1,4Wh

Codifica video: H.264

Angolazione dell’ obiettivo: Anteriore: 140°; posteriore: 120°

Risoluzione: Fotocamera anteriore: 3840 X 2160P / 2560 X 1440P / 1920 X 1080P; Telecamera
posteriore: 1920 X 1080P

Display: TFT da 1,54-pollici, 240(RGB) X 240

Sensore G: 3 assi, 6 fasi

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ac/ax, 2.4GHz & 5GHz

Supporto per l'archiviazione: Scheda MicroSD (Classe 10 o superiore), 32GB-512GB
Materiali: ABS + PC + Lega di alluminio

Dimensioni: 51 X 53,5 X 76,4 mm

Frekvenciasavok és teljesitmény az alabbiak szerint:

Modello Funzione Bande Frequenza operativa Potenza max.
2.4GHz 2412-2472MHz 16dBm
5150-5250MHz
C01198 Wi-Fi 5250-5350MHz
5GHz 18dBm
5470-5725MHz
5725-5850MHz

5150~5350 MHz puo essere utilizzato esclusivamente in interni.
AT | BE [BG [HR |CY [ CZ | DK

EE [ FI [FR [DE [ EL |HU | IE
IT | LV | LT | LU |MT|NL|PL

PT |RO|SK [ SI | ES | SE | UK
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1. Welkom

Hartelijk dank voor uw keuze van de Baseus PrimeTrip VD1 Pro-dashcam 4K+1080P -
lithiumbatterijversie. Het product voorziet in 140° 3840 x 2160P UHD-opnamen aan de voorkant
en 120° 1920 X 1080P-opnamen aan de achterkant voor uitgebreide dekking.

Deze dashcam wordt geleverd met een garantie van 18 maanden. Bewaar uw aankoopbon voor
aftersalessupport. Als u vragen hebt, neemt u contact met ons op.

2. Productoverzicht
2.1 Hoofdfuncties

+ 4K UHD-opname: De camera aan de voorkant ondersteunt 3840 X 2160P/2560 X
1440P/1920 X 1080P; de camera aan de achterkant ondersteunt 1920 X 1080P voor heldere
details.

- Starvis Starlight-nachtvisie: De camera is uitgerust met de Sony IMX335 HD-sensor en levert
daardoor ultraheldere nachtvisie met verbeterde prestaties wanneer er weinig licht is.

+ Superbreedhoeklenzen: Dekking van 140° aan de voorkant + 120° aan de achterkant voor
bewaking van meerdere rijstroken.

- Wifiverbinding: 5G en 2.4G draadloze verbinding voor snellere downloads en externe
weergave en bediening via de Baseus-app.

- SSS-energiebesparing: Ondersteunt een energiebesparingsmodus met zonne-energie om het
batterijverbruik te verminderen.

- Bewaking van batterijstand-by: Bevat een exclusieve laagvermogen-stand-bymodus voor
24/7 continue bewaking.

- G-Sensor: Een zesfasige versnellingssensor met drie assen vergrendelt automatisch kritische
beelden bij impact om overschrijven te voorkomen.

- Spraakbesturing: Ondersteunt Engelse opdrachten voor handsfree bediening.

+ Opnemen in een lus: Overschrijft automatisch oude bestanden om opslag te besparen.

2.2 Inhoud van de verpakking

Dashcam Autolader USB-A-naar-USB-C-kabel Camera aan de 3M-kleefblad
x 1 x 1 (5V/2,4A,3,6m,zwart)  achterkant (AHD— X 1
(DC5V/2,4 A) X 1 verzending, 3m, zwart)

X1
— ]
. .‘ .
Statische Wrikgereedschap Gebruikershandleiding microSD-kaart
kleeffolie X 1 X 1 X1
X 1
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3. Installatiehandleiding

3.1 Pre-installatie

+ Controleer of alle accessoires in de verpakking compleet zijn.

+ Bereid een hogesnelheids-microSD-kaart voor (klasse 10, 32 GB - 512 GB aanbevolen).

3.2 Installatiestappen

1. Plaatsing:

- Bevestig de camera in de buurt van de achteruitkijkspiegel binnen de dekking van de
ruitenwissers voor optimale weergave.

+ Pas de positie met behulp van de aanpasbare spil aan tot de gewenste hoek is bereikt.

2. Montage:

+ Reinig het gebied op de voorruit waarop u de camera wilt installeren en zorg dat dit gebied
vrij is van stof en vuilresten.

- Breng de statische kleeffolie gelijkmatig op het schoongemaakte oppervlak aan.

+ Trek de 3M-lijmruglaag los en druk de dashcam stevig op de folie.

- Vermijd het verplaatsen of raken van het apparaat na de installatie om stabiliteit te

waarborgen.

3. Stroomaansluiting:
+ Gebruik de meegeleverde kabel van 3,6 meter om de autolader op de 12V-aansluiting aan te
sluiten.

4. Kabelbeheer:
Verberg de draden langs de bekleding met behulp van een wrikgereedschap om blokkering te
voorkomen.

5. Test:
Start de auto om te verifiéren of de dashcamera wordt ingeschakeld en opneemt.
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4. Bedieningshandleiding

4.1 In- en uitschakelen

+ Aan: Wordt automatisch ingeschakeld bij aansluiting op stroom, of druk op de aan/uit-knop.
- Uit: Houd de aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt of ontkoppel de stroom.

+ Scherm aan/uit: Druk op de aan/uit-knop om het scherm aan/uit te zetten.

4.2 Lay-out en functies van de knoppen
Lay-out van de knoppen

(1) OK-knop

(2) Knop Volgende/audio opnemen

(3 Knop Menu/verwisselen van camera
aan de voorkant/achterkant

(@) USB-C-vermogensingang

(® Signaalverzending van camera aan de
achterkant via USB-C

(6) microSD-kaartsleuf

(@) Resetgat

Aanpasbare spil

(9 Lens

Aan/uit-knop

D Wifiknop

©OE

Knoppenfuncties

Aan/uit-knop (10)

Na het inschakelen wordt de camera automatisch aangezet. Houd de knop 2 seconden
ingedrukt om de camera uit te schakelen. Druk opnieuw om de camera weer in te schakelen.
Wanneer de camera is ingeschakeld, drukt u op deze knop om het scherm aan/uit te zetten.

Knop Volgende/audio opnemen (2)
Hoofdscherm: Tik om de functie voor het opnemen van audio aan/uit te zetten.
Menuscherm: Tik hierop om door de beschikbare functieopties te bladeren.

Knop Menu/verwisselen van camera aan de voorkant/achterkant (3)

Hoofdscherm: Tik om het instellingenmenu te openen.

Menuscherm: Tik om naar het vorige menu terug te keren.

Versie met dubbele camera: Dubbeltik om te wisselen tussen de camera aan de voorkant en de
camera aan de achterkant.

OK-knop (1)
Na het selecteren van een functie, drukt u hierop om te bevestigen en op te slaan.

Wifiknop (11)

Hoofdscherm: Tik om Wifihotspot aan/uit te zetten.

Systeeminstellingen -> scherm Wifihotspot: Wifistatus bekijken of tik op de OK-knop om de
hotspot aan/uit te zetten.
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4.3 Opnamemodus

- Standaardmodus: Opent automatisch de opnamemodus na het opstarten.

- Opnemen in een lus: Ondersteunt gesegmenteerde opnames (standaard: clips van 3
minuten). Oude bestanden worden automatisch overschreven.

4.4 Foto vastleggen en afspelen

+ Foto vastleggen: Gebruik de spraakopdracht "Take Picture" (Foto maken) om een beeld vast
te leggen.

- Afspelen: Druk op de knop Menu/verwisselen van camera aan de voorkant/achterkant om
het menu te openen. Gebruik dan de knop Volgende/audio opnemen om een bestand te
selecteren en druk op de OK-knop om af te spelen.

4.5 Menu-instellingen
Het menu openen: Druk op de knop Menu/verwisselen van camera aan de voorkant/achterkant
om de instellingeninterface te openen.

4.5.1 Audio-instellingen

- Audio-opnamefunctie: Druk op de knop Volgende/audio opnemen om de audio aan/uit te
zetten (standaard: uit).

- Volume: Instelbaar op 4 niveaus: hoog, medium, laag, uit; standaard: medium.
+ Spraakbesturing: Ondersteunt Engelse opdrachten (standaard: uit).
Spraakopdrachten:

"Take Picture"

"Open Screen”

"Turn off Display”

"Lock the Video"

"Open Recording"

"Turn off Recording"

"Show Front Camera"

"Show Rear Camera"

4.5.2 Instellingen voor video-opnames

- Videoresolutie: Opties voor de camera aan de voorkant: 3840 x 2160P, 2560 x 1440P, 1920 x
1080P. Standaard: 3840 x 2160P @ 25 fps. Camera aan de achterkant vast op 1920 x 1080P @ 25
fps.

+ Opnemen in een lus: Opties: 1/3/5 minuten, standaard: 3 minuten.

- Functie van camera aan de achterkant: Activeert automatisch na aansluiting. Dubbeltik op de
knop Menu/verwisselen van camera aan de voorkant/achterkant om van voorbeeld te wisselen.
- Spiegelen en omslaan: Schakel spiegelen of spiegelmodus aan/uit in instellingen; standaard:
uit.

4.5.3 Systeeminstellingen

- Time-out van scherm: Opties: 1/3/5 minuten of altijd aan; standaard: 5 minuten.

+ Taal: Standaard: Engels. Ondersteunt Engels, Chinees, Spaans, Portugees, Pools, Russisch,
Oekraiens, Duits, Koreaans en Frans.

+ Snelheidseenheid: KM/UUR of MPH; standaard: KM/UUR.

- Tijdsinstellingen: Aanpasbaar via het menu.

+ Frequentie: 50 Hz/60 Hz; standaard: 60 Hz.

Wifihotspot: Aan/-uitzetten via de wifiknop.
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4.5.4 Parkeerbeveiliging
Spraakwaarschuwing bij het opstarten (indien geactiveerd): "The parking mode got activated
while you were away." (De parkeermodus werd geactiveerd terwijl u afwezig was.)

Opmerking: De parkeerbeveiliging op de dashcamera kan worden stopgezet of uitgeschakeld
door hoge temperaturen, wat leidt tot gegevensverlies.

+ Botsingsgevoeligheid: hoog/medium/laag; standaard: medium.

4.5.5 Bestandsbeheer

Lusopnamelijst: videoclips met weergave aan de voor-/achterkant.

Noodvideo's: toegang tot de botsingsdetectie-opnames.

Vastgelegde beelden: Snapshots aan de voor-/achterkant weergeven/verwijderen.

5. Functiedetails

5.1 4K UHD-opnamen

Resolutie: Camera aan de voorkant tot3840 x 2160P; camera aan de achterkant 1920 x 1080P
voor heldere beelden in high-definition.

5.2 Wificonnectiviteit en app-bediening

Ondersteunt 5G- en 2.4G-wifi voor weergave in

realtime en bestandsexport via de Baseus-app.

Verbindingsstappen:

a. Download de Baseus-app (scan de QR-code).

b.In de app tikt u op Apparaat zoeken/toevoegen, selecteert u de dashcam en kiest u het model

VD1 Pro 4K. OF 10
e . .re r"||_
c. Open de wifi-instellingen van uw telefoon, zoek het wifi T3rrms 4 # de naam VD1 Pro 4K-xxxx
en maak er verbinding mee met behulp van het standaanI o A t4:12345678.

d. Keer terug naar de app om de verbinding met de dashc[m] gfE:= ien.

5.3 Parkeerbewaking en time-lapse opnemen

Botsingsdetectie: Vereist een kit voor harde bedrading; neemt bij impact een noodclip van 30
seconden op.

Time-lapse opnemen: Legt vast bij 1 fps; bespaart opslag en waarborgt tegelijkertijd
doorlopend toezicht (kit voor harde bedrading nodig).

6. Opslag- en gegevensbeheer

6.1 Geheugenkaartvereisten
Ondersteunt microSD-kaarten van 32 GB - 256 GB (klasse 10 of hoger).
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